
S&W SHIELD 45 ACTION ENHANCEMENT TRIGGER - APEX TACTICAL
SPECIALTIES INC S&W SHIELD 45 ACTION ENHANCEMENT TRIGGER

Gives Shorter, More Consistent Pull With Reduced Pre- & Over-Travel

The Apex M&P Shield 45 Action Enhancement Trigger replaces the factory
trigger to you’re your Shield a shorter, more consistent pull with 20% less pre-
and over-travel. Unlike the hinged, two-piece factory trigger Apex’s upgrade
offers a solid, stable aluminum trigger shoe with a center-mounted pivoting safety
that completely preserves the pistol’s original safety values. With its flat face, the
M&P Shield 45 Action Enhancement Trigger helps you shoot more accurately by
keeping your finger centered on the trigger, directly in line with the bore axis, to
minimize the risk of accuracy-robbing off-axis movement. Easy, drop-in
installation replaces factory trigger, which can be reinstalled at any time if needed
Solid-feeling one-piece aluminum trigger shoe replaces hinged factory shoe
Durable hardcoat anodized finish blends in with the rest of your Shield Fits all
Smith & Wesson M&P Shield pistols chambered in .45 ACP Works with factory
sear and fire control components Includes slave pin to aid in installation of trigger
return spring For an even better improvement in your Shield’s trigger pull,
combine this M&P Shield 45 Action Enhancement Trigger with Apex’s Duty /
Carry Kit, and see just how a serviceable factory trigger can start feeling like a
match trigger.

Attributes

Name: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC S&W SHIELD 45 ACTION ENHANCEMENT TRIGGER
Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
Product no.: 100023592
Mfr. No.: 100-160
Finish: Black
Make: Smith & Wesson
Model: M&P Shield
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 854263007098

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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VerbraucherSicherheitsanleitung für den S&amp;W
SHIELD 45 ACTION ENHANCEMENT TRIGGER

Einleitung
Danke, dass du dich für den S&amp;W Shield 45 Action Enhancement Trigger von Apex Tactical Specialties Inc.
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere
Verwendung und Installation deines neuen Abzugs zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig, bevor du
es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe und den spezifischen Komponenten deiner Smith
&amp; Wesson M&amp;P ShieldPistole vertraut bist.
Behandle deine Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen, auch wenn du glaubst, dass sie entladen ist.
Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung gerichtet.
Bewahre den Abzug und die Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, der für unbefugte Benutzer, insbesondere
Kinder, unzugänglich ist.
Überprüfe regelmäßig deine Feuerwaffe und den Abzug auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den S&amp;W Shield 45 Action Enhancement Trigger nur mit Smith &amp; Wesson M&amp;P
ShieldPistolen, die auf .45 ACP ausgelegt sind.
Stelle sicher, dass die Installation in einer sauberen, trockenen Umgebung erfolgt, um Kontamination zu
vermeiden.
Verwende den Abzug nicht, wenn er Anzeichen von Beschädigung zeigt oder wenn er in irgendeiner Weise
modifiziert wurde.
Verwende den Abzug immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Wenn du dir über einen Aspekt der Installation oder Verwendung unsicher bist, konsultiere einen qualifizierten
Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich des mitgelieferten
Führungsstifts.

Installationsschritte:

Entferne den werkseitigen Abzug von deiner Smith &amp; Wesson M&amp;P ShieldPistole.
Installiere den Apex M&amp;P Shield 45 Action Enhancement Trigger, indem du folgende Schritte
befolgst:

Richte den Abzugshebel mit dem Abzugsstangen aus.
Setze den Führungsstift ein, um die Installation der Rückholfeder des Abzugs zu erleichtern.
Sichere den Abzug an seinem Platz und stelle sicher, dass er korrekt funktioniert.

Baue alle anderen Komponenten wieder ein, die während des Prozesses entfernt wurden.

Überprüfung nach der Installation:

Führe eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass der Abzug reibungslos funktioniert.
Überprüfe, ob die sichernde Vorrichtung korrekt funktioniert und dass der Abzug nicht unbeabsichtigt
betätigt wird.

Verwendung:

Achte darauf, dass dein Finger zentriert auf der flachen Fläche des Abzugshebel liegt, wenn du ihn
verwendest.
Halte eine korrekte Schießhaltung und Ausrichtung ein, um die Genauigkeit zu erhöhen.
Übe regelmäßig den sicheren Umgang mit der Feuerwaffe und die Bedienung des Abzugs.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Abzug verantwortungsbewusst und gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge den Abzug nicht im regulären Hausmüll.
Kontaktiere die örtlichen Abfallwirtschaftsbehörden für Hinweise zu sicheren Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder weitere Unterstützung bezüglich des S&amp;W Shield 45 Action Enhancement Triggers beziehe
dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder der offiziellen Website angegeben sind.

Fazit
Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere obersten Prioritäten. Indem du die in diesem Handbuch
beschriebenen Richtlinien und Vorsichtsmaßnahmen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit
deinem S&amp;W Shield 45 Action Enhancement Trigger gewährleisten. Denke immer daran, die Sicherheit in allen
Aspekten des Umgangs mit Feuerwaffen und der Wartung zu priorisieren.
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Consumer Safety Instruction Guide for S&amp;W
SHIELD 45 ACTION ENHANCEMENT TRIGGER

Introduction
Thank you for choosing the S&amp;W Shield 45 Action Enhancement Trigger by Apex Tactical Specialties Inc. This
guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your new trigger.
Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm and the specific components of your Smith
&amp; Wesson M&amp;P Shield pistol.
Always treat your firearm as if it is loaded, even when you believe it to be unloaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store the trigger and firearm in a secure location away from unauthorized users, especially children.
Regularly inspect your firearm and trigger for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the S&amp;W Shield 45 Action Enhancement Trigger with Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield
pistols chambered in .45 ACP.
Ensure that the installation is performed in a clean, dry environment to avoid contamination.
Do not use the trigger if it shows any signs of damage or if it has been modified in any way.
Always use the trigger in accordance with the manufacturer's instructions.
If unsure about any aspect of installation or usage, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools for installation, including the supplied slave pin.

Installation Steps:

Remove the factory trigger from your Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield pistol.
Install the Apex M&amp;P Shield 45 Action Enhancement Trigger by following these steps:

Align the trigger shoe with the trigger bar.
Insert the slave pin to aid in the installation of the trigger return spring.
Secure the trigger in place and ensure it functions correctly.

Reinstall any other components that were removed during the process.

PostInstallation Check:

Conduct a function check to ensure that the trigger operates smoothly.
Verify that the pivoting safety operates correctly and that the trigger does not engage unintentionally.

Usage:

When using the trigger, ensure your finger is centered on the flat face of the trigger shoe.
Maintain proper shooting stance and alignment to enhance accuracy.
Regularly practice safe firearm handling and trigger operation.

Disposal Instructions



Dispose of the trigger responsibly and in accordance with local regulations.
Do not dispose of the trigger in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance regarding the S&amp;W Shield 45 Action Enhancement Trigger, please refer
to the manufacturer's contact information provided on the packaging or the official website.

Conclusion
Your safety and satisfaction are our top priorities. By following the guidelines and precautions outlined in this manual,
you can ensure a safe and enjoyable experience with your S&amp;W Shield 45 Action Enhancement Trigger. Always
remember to prioritize safety in all aspects of firearm handling and maintenance.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Gatillo de
Mejora de Acción S&amp;W SHIELD 45

Introducción
Gracias por elegir el Gatillo de Mejora de Acción S&amp;W Shield 45 de Apex Tactical Specialties Inc. Esta guía
proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso e instalación seguros de tu nuevo
gatillo. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usarlo.

Pautas Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego y los componentes específicos
de tu pistola Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield.
Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada, incluso cuando creas que está descargada.
Mantén el arma apuntando en una dirección segura en todo momento.
Guarda el gatillo y el arma en un lugar seguro, lejos de usuarios no autorizados, especialmente niños.
Inspecciona regularmente tu arma y gatillo en busca de signos de desgaste o daño.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el Gatillo de Mejora de Acción S&amp;W Shield 45 únicamente con pistolas Smith &amp; Wesson
M&amp;P Shield calibradas en .45 ACP.
Asegúrate de que la instalación se realice en un ambiente limpio y seco para evitar contaminación.
No uses el gatillo si muestra signos de daño o si ha sido modificado de alguna manera.
Siempre usa el gatillo de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Si tienes dudas sobre algún aspecto de la instalación o el uso, consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo el pasador esclavo
proporcionado.

Pasos de Instalación:

Retira el gatillo de fábrica de tu pistola Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield.
Instala el Gatillo de Mejora de Acción Apex M&amp;P Shield 45 siguiendo estos pasos:

Alinea el zapato del gatillo con la barra del gatillo.
Inserta el pasador esclavo para ayudar en la instalación del resorte de retorno del gatillo.
Asegura el gatillo en su lugar y verifica que funcione correctamente.

Reinstala cualquier otro componente que se haya retirado durante el proceso.

Verificación PostInstalación:

Realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que el gatillo opere suavemente.
Verifica que la seguridad pivotante funcione correctamente y que el gatillo no se active de forma
accidental.

Uso:

Al usar el gatillo, asegúrate de que tu dedo esté centrado en la cara plana del zapato del gatillo.
Mantén una postura y alineación de disparo adecuadas para mejorar la precisión.
Practica regularmente el manejo seguro del arma de fuego y la operación del gatillo.

Instrucciones de Eliminación



Elimina el gatillo de manera responsable y de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el gatillo en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para obtener orientación sobre métodos de
eliminación seguros.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o asistencia adicional sobre el Gatillo de Mejora de Acción S&amp;W Shield 45, por favor
consulta la información de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o en el sitio web oficial.

Conclusión
Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales prioridades. Siguiendo las pautas y precauciones descritas en
este manual, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu Gatillo de Mejora de Acción S&amp;W
Shield 45. Recuerda siempre priorizar la seguridad en todos los aspectos del manejo y mantenimiento de armas de
fuego.
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Guide de Sécurité pour le Déclencheur d'Amélioration
d'Action S&amp;W SHIELD 45

Introduction
Merci d'avoir choisi le Déclencheur d'Amélioration d'Action S&amp;W Shield 45 d'Apex Tactical Specialties Inc. Ce
guide fournit des instructions et des directives de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une installation
sûres de votre nouveau déclencheur. Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous d'être familiarisé avec le fonctionnement de votre arme à feu et les composants spécifiques de
votre pistolet Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield.
Traitez toujours votre arme à feu comme si elle était chargée, même lorsque vous pensez qu'elle est
déchargée.
Gardez l'arme pointée dans une direction sûre à tout moment.
Rangez le déclencheur et l'arme dans un endroit sécurisé, loin des utilisateurs non autorisés, en particulier
des enfants.
Inspectez régulièrement votre arme à feu et votre déclencheur pour tout signe d'usure ou de dommage.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement le Déclencheur d'Amélioration d'Action S&amp;W Shield 45 avec les pistolets Smith
&amp; Wesson M&amp;P Shield chambrés en .45 ACP.
Assurezvous que l'installation est effectuée dans un environnement propre et sec pour éviter la contamination.
Ne pas utiliser le déclencheur s'il présente des signes de dommage ou s'il a été modifié de quelque manière
que ce soit.
Utilisez toujours le déclencheur conformément aux instructions du fabricant.
Si vous avez des doutes sur un aspect de l'installation ou de l'utilisation, consultez un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris la goupille d'assistance fournie.

Étapes d'Installation :

Retirez le déclencheur d'origine de votre pistolet Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield.
Installez le Déclencheur d'Amélioration d'Action Apex M&amp;P Shield 45 en suivant ces étapes :

Alignez la chaussure de déclenchement avec la barre de déclenchement.
Insérez la goupille d'assistance pour faciliter l'installation du ressort de retour du déclencheur.
Sécurisez le déclencheur en place et assurezvous qu'il fonctionne correctement.

Réinstallez tous les autres composants qui ont été retirés lors du processus.

Vérification PostInstallation :

Effectuez un contrôle de fonctionnement pour vous assurer que le déclencheur fonctionne en douceur.
Vérifiez que la sécurité pivotante fonctionne correctement et que le déclencheur ne s'enclenche pas de
manière involontaire.

Utilisation :

Lorsque vous utilisez le déclencheur, assurezvous que votre doigt est centré sur la face plate de la
chaussure de déclenchement.
Maintenez une posture de tir correcte et un alignement pour améliorer la précision.
Pratiquez régulièrement une manipulation sûre de l'arme à feu et du déclencheur.



Instructions d'Élimination
Éliminez le déclencheur de manière responsable et conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le déclencheur dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes d'élimination
sûres.

Conclusion
Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales priorités. En suivant les directives et précautions décrites
dans ce manuel, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec votre Déclencheur d'Amélioration
d'Action S&amp;W Shield 45. N'oubliez jamais de prioriser la sécurité dans tous les aspects de la manipulation et de
l'entretien des armes à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
S&amp;W SHIELD 45 ACTION ENHANCEMENT

Introduzione
Grazie per aver scelto il Grilletto S&amp;W Shield 45 Action Enhancement di Apex Tactical Specialties Inc. Questa
guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso e un'installazione sicuri del tuo
nuovo grilletto. Ti preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere familiare con il funzionamento della tua arma da fuoco e con i componenti specifici della
tua pistola Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield.
Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica, anche quando credi che sia scarica.
Tieni l'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.
Conserva il grilletto e l'arma da fuoco in un luogo sicuro, lontano da utenti non autorizzati, in particolare
bambini.
Ispeziona regolarmente la tua arma da fuoco e il grilletto per eventuali segni di usura o danni.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il Grilletto S&amp;W Shield 45 Action Enhancement solo con pistole Smith &amp; Wesson M&amp;P
Shield camerate in .45 ACP.
Assicurati che l'installazione venga eseguita in un ambiente pulito e asciutto per evitare contaminazioni.
Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danni o se è stato modificato in alcun modo.
Utilizza sempre il grilletto in conformità con le istruzioni del produttore.
Se hai dubbi su qualsiasi aspetto dell'installazione o dell'uso, consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, incluso il perno ausiliario fornito.

Passaggi per l'Installazione:

Rimuovi il grilletto di fabbrica dalla tua pistola Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield.
Installa il Grilletto Apex M&amp;P Shield 45 Action Enhancement seguendo questi passaggi:

Allinea il corpo del grilletto con la barra del grilletto.
Inserisci il perno ausiliario per facilitare l'installazione della molla di ritorno del grilletto.
Fissa il grilletto in posizione e verifica che funzioni correttamente.

Reinstalla eventuali altri componenti rimossi durante il processo.

Controllo PostInstallazione:

Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il grilletto funzioni senza problemi.
Verifica che il sistema di sicurezza pivotante funzioni correttamente e che il grilletto non si attivi
inavvertitamente.

Uso:

Quando utilizzi il grilletto, assicurati che il tuo dito sia centrato sulla faccia piatta del grilletto.
Mantieni una postura e un allineamento di tiro adeguati per migliorare la precisione.
Pratica regolarmente la manipolazione sicura dell'arma da fuoco e il funzionamento del grilletto.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci il grilletto in modo responsabile e in conformità con le normative locali.
Non smaltire il grilletto nei normali rifiuti domestici.
Contatta le autorità locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento sicuri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o ulteriori assistenze riguardanti il Grilletto S&amp;W Shield 45 Action Enhancement, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o sul sito web
ufficiale.

Conclusione
La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre massime priorità. Seguendo le linee guida e le precauzioni delineate
in questo manuale, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Grilletto S&amp;W Shield 45 Action
Enhancement. Ricorda sempre di dare priorità alla sicurezza in tutti gli aspetti della manipolazione e della
manutenzione delle armi da fuoco.



Przewodnik po instrukcjach bezpieczeństwa dla
S&amp;W SHIELD 45 ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór S&amp;W Shield 45 Action Enhancement Trigger od Apex Tactical Specialties Inc. Niniejszy
przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczeństwa i wytyczne, które mają na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania i instalacji nowego spustu. Proszę uważnie przeczytać tę instrukcję przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz obsługę swojej broni palnej oraz poszczególne komponenty pistoletu Smith &amp;
Wesson M&amp;P Shield.
Zawsze traktuj swoją broń palną tak, jakby była naładowana, nawet jeśli uważasz, że jest rozładowana.
Zawsze trzymaj broń skierowaną w bezpiecznym kierunku.
Przechowuj spust i broń w bezpiecznym miejscu, z dala od osób nieupoważnionych, zwłaszcza dzieci.
Regularnie sprawdzaj swoją broń i spust pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Używaj S&amp;W Shield 45 Action Enhancement Trigger tylko z pistoletami Smith &amp; Wesson M&amp;P
Shield kal. .45 ACP.
Upewnij się, że instalacja jest przeprowadzana w czystym, suchym środowisku, aby uniknąć
zanieczyszczenia.
Nie używaj spustu, jeśli wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub jeśli został w jakikolwiek sposób
zmodyfikowany.
Zawsze używaj spustu zgodnie z instrukcjami producenta.
Jeśli masz jakiekolwiek wątpliwości co do instalacji lub użytkowania, skonsultuj się z wykwalifikowanym
rusznikarzem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
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Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji, w tym dostarczony pin pomocniczy.

Kroki instalacji:

Usuń fabryczny spust z pistoletu Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield.
Zainstaluj Apex M&amp;P Shield 45 Action Enhancement Trigger, postępując zgodnie z poniższymi
krokami:

Wyreguluj spust w pozycji z dźwignią spustu.
Włóż pin pomocniczy, aby ułatwić instalację sprężyny powrotnej spustu.
Zabezpiecz spust na miejscu i upewnij się, że działa prawidłowo.

Ponownie zainstaluj wszelkie inne komponenty, które zostały usunięte w trakcie procesu.

Sprawdzenie po instalacji:

Przeprowadź kontrolę działania, aby upewnić się, że spust działa płynnie.
Zweryfikuj, że mechanizm bezpieczeństwa działa poprawnie i że spust nie uruchamia się przypadkowo.

Użytkowanie:

Podczas używania spustu upewnij się, że twój palec jest wyśrodkowany na płaskiej powierzchni spustu.
Utrzymuj prawidłową postawę strzelecką i wyrównanie, aby zwiększyć celność.
Regularnie ćwicz bezpieczne obchodzenie się z bronią palną i obsługę spustu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj spust odpowiedzialnie i zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj spustu do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zajmującymi się gospodarką odpadami, aby uzyskać wskazówki
dotyczące bezpiecznych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub dalszej pomocy dotyczącej S&amp;W Shield 45 Action Enhancement Trigger,
prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub na oficjalnej stronie
internetowej.

Zakończenie
Bezpieczeństwo i satysfakcja są naszymi najwyższymi priorytetami. Przestrzegając wytycznych i środków
ostrożności zawartych w tym podręczniku, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
S&amp;W Shield 45 Action Enhancement Trigger. Pamiętaj, aby zawsze priorytetowo traktować bezpieczeństwo we
wszystkich aspektach obsługi i konserwacji broni palnej.
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Kuluttajaturvallisuusohje S&amp;W SHIELD 45
ACTION ENHANCEMENT TRIGGER

Johdanto
Kiitos, että valitsit S&amp;W Shield 45 Action Enhancement Triggerin Apex Tactical Specialties Inc:ltä. Tämä opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suuntaviivoja uuden liipaisimesi turvalliseen käyttöön ja asennukseen. Lue
tämä käyttöopas huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet aseesi toiminnan ja Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield pistoolisi erityisosat.
Kohtele aina asetta kuin se olisi ladattu, vaikka uskoisit sen olevan tyhjennetty.
Pidä asetta osoitettuna turvalliseen suuntaan koko ajan.
Säilytä liipaisin ja ase turvallisessa paikassa, jonne valtuuttamattomilla käyttäjillä, erityisesti lapsilla, ei ole
pääsyä.
Tarkista säännöllisesti aseesi ja liipaisimesi kulumisen tai vaurioiden varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä S&amp;W Shield 45 Action Enhancement Triggeria vain Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield
pistooleissa, jotka on ladattu .45 ACP:llä.
Varmista, että asennus suoritetaan puhtaassa ja kuivassa ympäristössä, jotta kontaminaatiota ei pääse
tapahtumaan.
Älä käytä liipaisinta, jos siinä on vaurioita tai jos se on muutettu millään tavalla.
Käytä liipaisinta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Jos olet epävarma mistään asennukseen tai käyttöön liittyvästä asiasta, ota yhteyttä pätevään aseasentajaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää kaikki asennukseen tarvittavat työkalut, mukaan lukien mukana toimitettu orjasovitin.

Asennusvaiheet:

Poista tehdasliipaisin Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield pistoolistasi.
Asenna Apex M&amp;P Shield 45 Action Enhancement Trigger seuraavien vaiheiden mukaisesti:

Kohdista liipaisimen kengän ja liipaisintangon väli.
Aseta orjasovitin liipaisimen palautusjousen asennuksen helpottamiseksi.
Varmista liipaisin paikalleen ja tarkista, että se toimii oikein.

Asenna takaisin kaikki muut komponentit, jotka poistettiin prosessin aikana.

Asennuksen jälkeinen tarkistus:

Suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, että liipaisin toimii sujuvasti.
Varmista, että kääntyvä turvallisuusmekanismi toimii oikein eikä liipaisin aktivoidu tahattomasti.

Käyttö:

Käytä liipaisinta siten, että sormesi on keskitetty liipaisimen tasaiselle pinnalle.
Pidä oikea ampumaasento ja kohdistus tarkkuuden parantamiseksi.
Harjoittele säännöllisesti turvallista asenkäsittelyä ja liipaisimen käyttöä.

Hävitysohjeet



Hävitä liipaisin vastuullisesti ja paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä liipaisinta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisista hävitysmenetelmistä.

Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisäapua S&amp;W Shield 45 Action Enhancement Triggerin suhteen,
tutustu valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu pakkauksessa tai virallisella verkkosivustolla.

Yhteenveto
Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia. Noudattamalla tässä oppaassa esitettyjä ohjeita ja
varotoimia voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen S&amp;W Shield 45 Action Enhancement Triggerisi
kanssa. Muista aina asettaa turvallisuus etusijalle kaikissa aseiden käsittelyyn ja huoltoon liittyvissä asioissa.
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Konsumentsäkerhetsinstruktionsguide för S&amp;W
SHIELD 45 ACTION ENHANCEMENT TRIGGER

Introduktion
Tack för att du valt S&amp;W Shield 45 Action Enhancement Trigger från Apex Tactical Specialties Inc. Denna guide
innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning och installation av din nya
avtryckare. Vänligen läs denna manual noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med hur ditt vapen fungerar och de specifika komponenterna i din Smith &amp;
Wesson M&amp;P Shieldpistol.
Behandla alltid ditt vapen som om det är laddat, även när du tror att det är oladdat.
Håll vapnet riktat i en säker riktning hela tiden.
Förvara avtryckaren och vapnet på en säker plats, borta från obehöriga användare, särskilt barn.
Inspektera regelbundet ditt vapen och avtryckare för tecken på slitage eller skada.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast S&amp;W Shield 45 Action Enhancement Trigger med Smith &amp; Wesson M&amp;P
Shieldpistoler som är kamrade i .45 ACP.
Se till att installationen utförs i en ren, torr miljö för att undvika kontaminering.
Använd inte avtryckaren om den visar några tecken på skada eller om den har modifierats på något sätt.
Använd alltid avtryckaren i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Om du är osäker på något aspekt av installation eller användning, konsultera en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla alla nödvändiga verktyg för installation, inklusive den medföljande slavpinnen.

Installationssteg:

Ta bort fabriksavtryckaren från din Smith &amp; Wesson M&amp;P Shieldpistol.
Installera Apex M&amp;P Shield 45 Action Enhancement Trigger genom att följa dessa steg:

Justera avtryckarskon med avtryckarstången.
Sätt in slavpinnen för att underlätta installationen av avtryckarens återfjädring.
Säkra avtryckaren på plats och se till att den fungerar korrekt.

Återinstallera eventuella andra komponenter som togs bort under processen.

Kontroll efter installation:

Utför en funktionskontroll för att säkerställa att avtryckaren fungerar smidigt.
Verifiera att det gångjärnsförsedda säkerhetssystemet fungerar korrekt och att avtryckaren inte
aktiveras oavsiktligt.

Användning:

När du använder avtryckaren, se till att ditt finger är centrerat på den plana ytan av avtryckarskon.
Upprätthåll en korrekt skjutställning och inriktning för att förbättra noggrannheten.
Öva regelbundet på säker hantering av vapen och avtryckaroperation.

Avfallshanteringsinstruktioner



Kasta avtryckaren ansvarsfullt och i enlighet med lokala föreskrifter.
Kasta inte avtryckaren i vanligt hushållsavfall.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för vägledning om säkra avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller ytterligare hjälp angående S&amp;W Shield 45 Action Enhancement Trigger, vänligen
hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges på förpackningen eller den officiella webbplatsen.

Slutsats
Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta prioriteringar. Genom att följa riktlinjerna och försiktighetsåtgärderna
som anges i denna manual kan du säkerställa en säker och njutbar upplevelse med din S&amp;W Shield 45 Action
Enhancement Trigger. Kom alltid ihåg att prioritera säkerhet i alla aspekter av vapenhantering och underhåll.
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Pokyny pro bezpečnostní instrukce pro S&amp;W
SHIELD 45 ACTION ENHANCEMENT TRIGGER

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali S&amp;W Shield 45 Action Enhancement Trigger od Apex Tactical Specialties Inc. Tento
průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny a pokyny k zajištění bezpečného použití a instalace vašeho
nového spouště. Před použitím si prosím tento manuál pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste obeznámeni s obsluhou vaší zbraně a specifickými komponenty vaší pistole Smith &amp;
Wesson M&amp;P Shield.
Vždy zacházejte se svou zbraní tak, jako by byla nabitá, i když se domníváte, že je vybitá.
Držte zbraň namířenou bezpečným směrem po celou dobu.
Ukládejte spoušť a zbraň na bezpečném místě mimo dosah neoprávněných uživatelů, zejména dětí.
Pravidelně kontrolujte svou zbraň a spoušť na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte S&amp;W Shield 45 Action Enhancement Trigger pouze s pistolemi Smith &amp; Wesson
M&amp;P Shield ráže .45 ACP.
Ujistěte se, že instalace probíhá v čistém a suchém prostředí, aby se předešlo kontaminaci.
Nepoužívejte spoušť, pokud vykazuje jakékoli známky poškození nebo byla jakýmkoli způsobem upravena.
Vždy používejte spoušť v souladu s pokyny výrobce.
Pokud si nejste jisti jakýmkoli aspektem instalace nebo použití, poraďte se s kvalifikovaným zbrojířem.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a namířená bezpečným směrem.
Shromážděte všechny potřebné nástroje pro instalaci, včetně dodaného kolíku.

Kroky instalace:

Odstraňte tovární spoušť z vaší pistole Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield.
Nainstalujte Apex M&amp;P Shield 45 Action Enhancement Trigger podle následujících kroků:

Zarovnejte spoušť s páčkou spouště.
Vložte kolík, abyste usnadnili instalaci pružiny pro návrat spouště.
Zajistěte spoušť na místě a ujistěte se, že správně funguje.

Znovu nainstalujte jakékoli další komponenty, které byly během procesu odstraněny.

Kontrola po instalaci:

Proveďte kontrolu funkce, abyste zajistili, že spoušť funguje hladce.
Ověřte, že pivotní bezpečnostní prvek funguje správně a že se spoušť nezapíná neúmyslně.

Použití:

Při používání spouště se ujistěte, že je váš prst umístěn na plochém povrchu spouště.
Udržujte správný postoj a zarovnání pro zvýšení přesnosti.
Pravidelně procvičujte bezpečné zacházení se zbraní a obsluhu spouště.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte spoušť odpovědně a v souladu s místními předpisy.
Nepohazujte spoušť do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro správu odpadu pro pokyny k bezpečným metodám likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další pomoc ohledně S&amp;W Shield 45 Action Enhancement Trigger prosím odkazujte
na kontaktní informace výrobce uvedené na obalu nebo na oficiálních webových stránkách.

Závěr
Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi nejvyššími prioritami. Dodržováním pokynů a opatření uvedených v
tomto manuálu můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaším S&amp;W Shield 45 Action Enhancement
Trigger. Vždy si pamatujte, že bezpečnost je na prvním místě ve všech aspektech zacházení se zbraní a její údržby.


